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CTPYKTYPHO-®YHKIIOHAJIbHI PENIPE3EHTAIIIL
TEHEPAJII3OBAHUX CEM YKPAIHCBKHX TA AHIJIIACBKHUX
AKCIOHOMEHIB

Anomayin. Y cmammi 00Cnioncyromuscs CKIa008i CeManmuytHoi cmpyKmypu
VKPAiHCbKUX ma aHeniticbkux akcionomenis. OcHo8HA Y8aca 30cepediceHa Ha
BUBHAYUHHI MEPMIHY 2eHepaNi308aHa cema, pO3KpUmMmi CYMmHOCMI 2eHepani3o8anux
cem 3a munamu ixwvoi QYHKYiOHANbHOCMI MaA CMPYKMYPHUMU DI3HOBUOAMU,
6CMAHOBNEHHI DIZHUYL MIJHC 2EHEPANIIZ08AHOI0 CEMOI0 I CEMAHMUYHOIO O3HAKOIO.

Knwuosi  cnoea:  mampuysa,  aKcioHoMeH, — CIOGHUKOBA — CMAmMmA,
CceManmuyHuL KOMNOHEHM, 2eHePali308aHA CeMa, CEMAHMUYHA O3HAKA.
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Abstract. The purpose of the article is to investigate semantic components in
the structure of the Ukrainian and English axionomens. Special attention is paid to
terminological defining functional and structural types of generalized semes. The
usage of multifunctional and single-functional generalized semes which actualize
specifics of axionomens lexical semantics has been justified.

According to the structure one-component and multi-component generalized
semes are distinguished. One-component generalized semes are subdivided into
groups of independent substantives and combinations of prepositions with nouns.
From the viewpoint of combinatorial capability multi-component generalized semes
fall into groups of enumerated substantives having cause-and-effect relationships,
word-combinations  with  asyndetic-prepositional  attributiveness,  word-
combinations with asyndetic-postpositional attributiveness, word-combinations
linking both asyndetic prepositional and postpositional attributiveness, word-
combinations with syndetic attributiveness.

Keywords: matrix, axionomen, dictionary entry, semantic components,
generalized seme, semantic indication.

Beryn. V cydacHHX JIeKCHKOTpadiuHUX JOCIIHKEHHSIX CIIOBO PO3TIISAIAETHCS
K OJIHE IIJIe, Y CYKYyIHOCTI BCiX Horo ¢opM 1 3Ha4€Hb — SIK JIEKCEMa — OCHOBHA
OJIMHMI JISKCUYHOTO piBHA MOBHU [1, c. 325, 329]. Ockiibku JieKceMa BUCTYIIA€
30BHIIIHIM BiJIOOpKEHHSIM CJIOBa, TO MOro BHYTPINIHIM OiK NpeacTaBIeHUN
CEMEMOI0, fKa € HaWMEHIIOK OJMHUIICI JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOTO Spycy 1
PIBHO3HAYHOIO OKPEMOMY 3HAUEHHIO CJIOBA, 1110 YTBOPIOETHCS 3 IEBHUX KOMOTHAIII
— CeM, MmiJg SKUMH PO3yMIEMO EJEeMEHTapHI, TPaHW4YHI OJWHUIIl CEMaHTUYHOI
cucteMd MOBU. CeMH MOXYTh BHUCTYNaTH MIHIMAJIbHUMHU PO3PI3HIOBAILHUMHU
pucamu, 00’€KTUBHO NMPUTAMAHHUMHM SIK JIEHOTAaTy, TaK 1 KOHOTAaTy JEKCHUYHOI
omuaMI. [lpm cucTtemMHOMY TIAX0Ai y BHBUCHHI JICKCMYHOI CEMaHTHUKH
3MIMCHIOETHCS TOCTIKEHHS CIIOCO0IB BUPAXKEHHS 3HAYCHHS CJIOBA K CKJIaJHOI Ta
CKJIQJI0BOi YACTMHU CEMAaHTUYHOI CUCTEMH MOBHU, OEPYTHCS IO YBaru TUIH 3B’ 3KiB
1 BIIHONICHh MDK JIGKCHYHUMU OJIMHHUIIIMA MOBH. Y CEMaHTHUIl OyJb-sIKOi
MPUPOAHOI MOBH, Y ii CHCTEMHIM OpraHi3ailii 1 MOBJICHHEBUX peajizallisiX yTiIeHi
IIHHICHI TIOHATTS E€THOJIIHTBOKYJIBTYPHOI CIIJIBHOTH, JO SIKUX, 30KpeMa,
BiTHOCATEHCS YKpAiHChKi Ta aHIIHCHKI akcioHOMeHH . VY 3BA3Ky 3 IIMM HEOOXiIHICTh
BUPIIICHHS MUTAHHS PO XapaKTep CIiBBIHOMIEHb aKCIOHOMEHIB PI3HOTO CTYTICHIO
noJricemii, sIKi CBOIMH JIEKCHYHUMHU 3HAYCHHSAMH BiOOPaXKarOTh CHPUHHSITTS
JIOMHOIO IIHHICHUX KaTeropid OyTTs, 3YMOBIIOE AKTYAJbHICThb 3asBICHOI
POOJIEMATHKH.

Marepiaa i MeToau NPoBedeHHS AOCTIIKEeHHs. Y CydacHIM cemacesnorii
ICHy€ JeKiJbKa IUISAXiB BUAUICHHS Ta TMEPEBIPKUA CeM y JEKCUYHUX 3HAYCHHSX:

L Axcionomen (Bim rpetpkoro G&io. — "IHHICTE” 1 JaTHHCBKOTO — NOMen — "im’s, Ha3pa") €
poOOYMM TEPMIHOM, YNPOBAIPKEHUM Yy HAyKOBUN 0OIr aBTOPOM sl O3HauYeHHs (Pis1ocodchbko-
CBITOTTISIAHUX, HAYKOBUX, TPOMAJCHKO-TIONITUYHUX, COIIIAIIbHUX, MOpPAJIbHUX, PENIriiHuX,
MPABOBUX 1 ECTETUYHHX I[IHHOCTEH.
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acolllaTUBHUN E€KCIEPUMEHT, KOMIIOHEHTHUW, JUCTPUOYTUBHHM abo aHami3
CJIIOBHUKOBHUX Je(]iHIIIH, OCTaHHIA 3 SKUX BHUSBUBCS NPIOPUTETHUM Y IMpoOILECi
JTOCJI1I)KEHHS aKCIOHOMEHHOI JIekcUkHU. He3Baxkaroun Ha BemuKui o0car myOmikaiii
3 LObOTO IHWTAHHS, YCE€ K €IUHOI 3araJlbHONPUMHATOI NYMKH IIOJO CEMH, Ii
BU3HAYEHHsS J0ocl HemMae. Ha TmoO3HA4YeHHS KOMIIOHEHTIB 3HA4YE€Hb CIIiB
BUKOPHUCTOBYIOTHCS pi3HOMaHITHI TepMinu: mapkep (Jx. Karu, k. @onop), ¢icypa
(JI. EnemcneB), ougpepenyitina o3znaxa (. ApHONBI), cemawmuuyHuii MHONCHUK
(JI. M. BacunweB, O. K. XKonkosebkuit), cemanmuuna ozuaxa (I'. A.Ydimiesa),
cemanmuynuti npumimus (I'. BexxOunpka) Ta iHmn. BiamoBimHo 10 (akTuyHOrO
MaTepiagy HaIloro JOCTIKEHHS, BBAKAEMO 3a MOTPIOHE BBECTH B HAYKOBHIA 0OIr
TepMiH ecenepanizoeana cema (I'C), miJ KOO PO3yMIEMO KOHCTPYKT PYyOpPHUKOBOTO
a0 miaApyOpUKOBOTO CIOBHMKOBOTO TJIYMAu€HHSI 31 CKOPOYEHO-y3arajJbHEeHUM
3MICTOM, 110 BUBOJIUTHCS JIOTTYHUM IUISIXOM 13 BUX1THOT CEMEMH 1 3aCTOCOBYETHCS B
MO/JIETFOBaHHI TOPU30HTAIILHOT JIJAHKK MaTPHIIL.

Y Hu3Mi cTaTel, MPHUCBIYCHUX aHAII3Y JICKCUKO-CEMAaHTUYHHX YIPYITyBaHb
akcioHOMeHIB [2; 3], BUKJIQJ€HO pe3yJbTaTH HAyKOBOTO JOCIHIHKEHHS CIIB 3
HaWBHINMM, CEpPEIHIM CTyNeHEeM TIoJiceMii Ta MOHOCEMIYHHMX JIEKCeM, SKI
KBaJI(PIKYIOTbCA SIK IIHHICHO-OOYMOBJIEHI PEECTPOBI OJMHUII JIEKCUKOTpahIyHUX
JDKEepea TIYMAadyHOTO XapakTepy. ToMy MpeACTaBJICHHS CKIATHUKIB JEKCHYHOTO
3HAYCHHS YKPAiHCHKMX Ta aHTJIWCHKUX aKCIOHOMEHIB B aCIEKTI CHHXPOHINHOT
nepenayl CMHUCIOBOI CTPYKTYpPH iXHIX CJIOBHHUKOBUX TJIyMau€Hb BHUAAETHCS
JTOLIIBHUM.

MeTta [0CIiKEHHS TOJISITa€ B TEPMIHOJIOTTYHOMY OOTPYHTYBaHHI CKJIQJOBUX
CEMaHTUYHOI CTPYKTYpPU YKPATHCHKMX Ta aHTIIMCHKIX aKClOHOMEHIB. JlocArHEeHHS
METH Tependavae poO3B’sS3aHHS TaKWX 3aBAaHb. 1) BHU3HAYUTH TEPMIiH
reHepali3oBaHa cema; 2) PO3KPUTH CYTHICTh TeHEPaTi30BaHUX CEM 3a TUIIAMH IXHBOT
(G YHKIIIOHAJIBHOCTI Ta CTPYKTYPHUMH PI3HOBUJAMH; 3) BCTAHOBUTH PI3HUIIO MIXK
reHepalli30BaHOI0 CEMOIO 1 CEMAaHTHUYHOIO 03HAKOIO.

Bukigaag oCHOBHOro Martepiajy Ta  00OroBOpPeHHsI  pe3yJbTaTiB
AOCJTIKeHHsI. AHTI3yIOUMd JIGKCHYHI 3HAYCHHS YKPaiHCHKHUX Ta aHIIHCHKHX
aKCIOJOTIYHMX MOBHUX OJWHHUIIb 3a3HAYMMO, IO 3a MATPHUICI0O MOXE OyTH
JI0OCTaTHHO MOBHO TPEACTaBICHA X 3MicTOBHICTH ([{uB. pparmenTn Tabn. 1, Tabm.
2). [1opiBHSIHO 3 TIIyMaYHUM CJIOBHUKOM MAaTPHIIS K PParMeHT JICKCUIHOT CHCTEMHU
MOBH (pOpMaLHO MPOCTIIIe BioOpaXkae ii CEMaHTUKY, B3a€MHE BiTHOIIIECHHS TUTAHY
3MICTY ¥ TJIaHy BUpPaXEHHSI aKCIOHOMEHIB, a TOmorpadiyauii croci® po3MilieHHS B
HI 3aMOBHEHUX KIITHH TPAKTUYHO 3aMIHIOE CIIOBECHE BHPAXEHHS TIYyMadHOT
YACTHHHM JIECKCHYHOTO 3HAYCHHS.

Iz ™momenb ¢ikcye cemaHTHUHI 3B’SI3KM MK CIIOBAMH Ha TMO3HAYCHHS
IIHHOCTEeW y BUTJIAI CTOBMYMKIB 1 PSIIKIB OJHAKOBOI MOBXHHH, NI TUTFOCOM ()
MO3HAYAETHCS CIIBBITHOMICHHS aKCIOHOMEHIB Ta TXHIX CEM.
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2 Tyt 1 nani qugporo no3HavyeHo 3arajibHa Kinbkicts I'C akcioHOMeHa.

139



Taoanus 2.

. XY

1 CECMAaHTHYHHX CIIlBBiI[HOlHeHL AHIVIINCBKUX

DparMeHT MaTpULl

AKCIOHOMCHIB

() %8_

3oueIba|e ouaIaype

(s)ajdioull

-+

uoneurjoul ‘Aouspuay

WialsAs)

(wou)) wopaaly

(S)apnune

poylaw ‘(o) Jsuuew ‘(Jo) Aem

(s)r08lqo “(s)buryy

aNUIA

(o) bunaay

co_m__e cﬁ“_
(s)uos.ua

Aoeded ‘Aljiqe

[eanjd ulf

+

(S)uonde (o) 108

+

saseayd c__

+

+ |+ |+ |+

+

+

mocm_om c__
JO AllfenD

uo1IPUO ‘(30) a3elS

+

+

+

+

+

+

+

+

HIWOHOI V]!

lifeos

timeys

order,s

naturezz

rightzs

gracezo

spiritio

lawsg

loverr

styles

soulig

mind15

artis

Spaceis

poweris

culturess

wisdomzis

dreamss

will1s

honouris

140



Tak, B X011 KOMIIOHEHTHOTO aHaJi3y NEPIIOi CEMEMHU aKCIOHOMEHA 607416
(1. Ogna 3 QyHKIH JIOACHKOI MCHXIKH, sIKa IOJIATAaE Hacamrepes y BiIai HaJ
co0010, KEpyBaHHI CBOIMHU JisIMU W CBIJOMOMY PErYJIIOBaHHI CBO€i MOBEIIHKH ||
[IparHeHHs qOCSATTH CBOET METH; PILIYYICTh) BcTaHOBIEeHO HasiBHICTh ['C1 “ncuxika,
ncuxiynui cknao” 1 I'C2 “enaoda, xepisHuymeo”, siKi y3araJibHIOIOTh 3MICT JIBOX
4acTuH pyOpuku 1: oona 3 @hyukyiti 1100cbKoi nCuxiKu ..., ... y 61a0i Hao coboio,
KepysaHnti ceoimu Odiamu .... IlinpyOpuka “npacuenns docsemu c8oei memu’” MOXKe
oytu 3BeaeHa 1o ['C3 “npacuenns 0o memu”, a monainpiia mo3Hauka “piwyuicms”
nepexoauTh 0e3 3MiH y ogHoiiMeHHy ['C4.

B anrnoMmoBHOMY Matepiajii NpUKIAIOM MOJIOHOTO BCTAHOBJIEHHS CEMHOIO
CKJIaJy NUISIXOM Yy3araJlbHGHHS 3MICTy CIIOBHUKOBOTO TJIYMau€HHS CIYTy€
akcioHOMeH Spiritig (2. An attitude or principle that inspires, animates, or pervades
thought, feeling, or action), B pe3yabTari 4oro cemema poskiagaerbes Ha a8i ['Cl
“attitude(s) 1 I'C2 “principle(s)”.

Bumenpencrasneni I'C “ncuxixa, ncuxiunuii cxknad”, “enaoa, kepienuymaeo”,
“npacnenns 0o memu”, “piwmyuicms”, “attitude(s) 1 “principle(s)” Bu3HauaOTHCA B
JOCHIKEHH] sIK 0araroyHKIIOHaJIbHI, OCKIUIbKH 3’ ABISIIOTECA B CTPYKTYpI
JEKCUYHUX 3HAYCHB 1HIIUX aKCIOHOMEHIB, PO3MIIIEHUX TI0 CIa/IHIi BEPTHUKAIBHOI
oci marpuii, a came: ['C “ncuxika, ncuxivnui cxknao”: npupodais (2. CyKyIHICTb
(bIBUYHUX 1 ICUXIYHUX OCOOJMBOCTEH, 3 SIKMX CKIIAIA€ThCSI OCOOUCTICTD JIFOUHU 1
SIK1 IPOSABISAIOTHCS B 11 misix, moBedinI), oyxis (1. [lcuxiuni 3ai0HOCTI), pozymis (||
HopmasbHuii cCTaH MUCIICHHS, ICUXIKHU JTIOJMHN), Oyuiay (1. BHyTpilIHii mCHXiqHMiA
CBIT JIFOMMHU 3 1i HACTPOSIMH, IEPEKUBAHHAMHU Ta TOYYTTAMH), ceioomicmbg (|
[cuxonorist ... moaei), menmanvuicme, (2. Icuxika, ncuxiuynuii ckian), I'C
“enaoa, xepienuymeo”: npaeois (|| na xoco — wo , Hao kum — yum i 6e3 dodamka.
Matu y cBOI# Biafi), 3axkoniy (|| ... BTIJACHHS HAWBHINOI BIaad B CYCILILCTBI),
oepircasas (3. Bnana, KepiBHUIITBO), 0emokpamisy (1. ... BEepXOBHA BIa/ia HAJICKHUTh
HaponoBi), ['C “mpacnennss oo memu”: mpisy (]| baxanHs, nparHeHHs),
uinecnpamosanicme, (IlparueHHs 10 MMEBHOI METH, MiAMOPSIAKOBAHICTh 1M i,
aymok toio), I'C “piwyuicmv”: noeaza; (3. Oiarekmmne cnoso. PiurydicTs),
myncuicmeps (1. Puca xapakrepy TIOIWHU, y SKIH MOETHYIOTHCS XOPOOPICTH,
PIIIYYiCTh, BUTPUMKA TOIIO), cminugicmeps (2. CMinTuBa MOBEAIHKA, PIIYYICTh Y
BunHKax), ['C “attitude(s): T'C “attitude(s): love;7 (10. affectionate attitude),
culturess (5. A particular set of attitudes that characterizes a group of people), wills
(6. Bearing or attitude toward others), sympathyi: (2. =a favourable attitude),
mercyio (1. attitude towards an offender, adversary), pietys (3. insincere attitude),
diligenceg (2. the attitude of someone who works very hard and very carefully),
charitys (4. a kindly and lenient attitude towards people), tolerances (1. a fair,
objective, and permissive attitude toward those whose opinions, practices, race,
religion, nationality, etc., differ from one's own), respects (=(uncountable) an
attitude of consideration or high regard), optimismyz (2. the attitude of somebody who
feels positive or confident), mentality; (2. =a habitual or characteristic mental
attitude that determines how you will interpret and respond to situations),
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humanismy (3. An ethical attitude), loyalty; (3. An_attitude of devoted attachment
and affection), I'C “principle(s)”: lifess (24. A principle that is considered to underlie
the distinctive quality of animate beings), right,; (a moral, ethical, or legal principle
considered as an underlying cause of truth, justice, morality, or ethics), lawis (1. the
principles and regulations established in a community by some authority and
applicable to its people, whether in the form of legislation or of custom and policies
recognized and enforced by judicial decision), soulss (1. the principle of life, feeling,
thought, and action in humans, regarded as a distinct entity separate from the body,
and commonly held to be separable in existence from the body), truth;; (3. a proven
or verified principle), morality;; (3. principles of behaviour in accordance with
standards of right and wrong), justiceso (2. ethics =the principle of fairness that like
cases should be treated alike), logicio (2. =the principles that guide reasoning within
a given field or situation), democracys (3. The principles of social equality and
respect for the individual within a community), humanismy (9. sometimes initial
capital letter the principles of the humanists), rationalisms (1. the principle of
accepting reason as the supreme authority in matters of opinion, belief, or conduct).

B nekcuuHMX 3HAYEHHAX aKCIOHOMEHIB BHUOKPCMIIIOKOTBCA  TAKOK 1
onHo¢pyHkuioHandbHi I'C, 1m0 BHCTynaroThb B SIKOCTI CEMAaHTUYHOTO e€JeMEHTa
CEMEMH OKPEMOT0 CJIOBA 1 HE 3/1aTHI 00’ €IHYBaTH aKCIOHOMEHH ISl yTBOPEHHS M1k
HUMHU CEMAHTUYHHUX CIIOpiI[HCHOCTef/'I 3a UM ITOKAa3HUKOM. I3 3araiabpHOI KIJIBKOCTI
onHodynkiioHanbHuX ['C MOXHA HaBeCTH Taki TPHUKIAIU: “no0ii Mumynoeo”
(icmopiag: 3. CyxkynuicTh (axTiB 1 HOMIN, SKI HaleXaThb 0 MHHYJIOIO),
“onosidanns, po3nosiov”’ (icmopisng. 6. ONOBIIaHHI, PO3MOBIL MPO KOTO-, II0-
HeOYIb.), “npucooa, sunadok, gaxm’ (icmopisag: 7. loais, npuroaa, BUMAIOK 1 T.
iH. || [omii, dakTu ToMI0, TOB'A3aH1 3 KUM-, YUM-HEOYIb), “rimouucienus’ (cmuwy.
Il -ro. Crioci0 mitounciienns), “nanuuxa 0 nucauua” (cmuaw7. 11l -1. Y naBHunHy
Ta CepelHl BIKM — HaJW4YKa JUISI TUCAHHS Ha JACPEB'SHUX TaOIMYKaxX, BKPUTHUX
BockoM); “death” (timeys: 16. a particularly important moment, esp. childbirth or
death), “era” (timeys: 6.a. the period or era now or previously present), “instant,
moment” (timezs: 11. an appointed, fit, due, or proper instant), “minute (hour)”
(timezs: 4. the minute, hour, or similar measurement as indicated by a clock), “part
of a year, day” (timeys: 15. a particular part of a year, day), “rate of marching”
(timezs: Military. rate of marching, calculated on the number of paces taken per
minute), “season” (timey4: 17. a particular season).

3 METOI0 BCTAaHOBJICHHS CHUIBHUX BIACTUBOCTEH B MEKax BU3HAYCHOI IPYIHU
CJIIB Ha TMO3HAYECHHSI IIIHHOCTEH MEBHOI €THOJIIHTBOKYJIBTYPH SIK CYKYITHOCTI OKPEMO
BH3HAYCHHUX IT0JTi- 200 MOHOCEMIYHMX aKCIOHOMCHIB B HAIIOMY JOCTiKCHHI
MOCIYTOBYEMOCSI ceMaHTUYHOIO0 o3Hakowo (CO). SKio B JEKCHUYHUX 3HAYEHHSAX
pI3HMX MOBHHUX OJIMHHIIb CIIOCTEPIra€TbCs CMHUCIOBA TOTOXKHICTH JICSKHX
TIIyMayHUX YaCTHH CIIOBHHKOBUX AeQiHIIIi, TO IXHE 00’€THAHHS 3a MPUHITUIIOM
CEMaHTHYHOI CXOKOCTI IHTEPIPETYIOUUX €JIEMEHTIB JJisl HaiimeHnyBaHHs €1uHoi CO
Oyne mouutbHUM. Hampukian, Ha miacTaBl 00’ €qHaHHS KOMIIOHEHTIB “icHY8aHNs
8Cb020 JHcus020” (Mcummsaig) 1 “Oymms, mamepis” (npupodais) cHOpMOBAHO
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criibHa 11t 1BOX akcioHoMeHiB CO “Oymmsi, icHyeanHs”, OCKIIBKY “icHysanus” 1€
1 € “Oymmsa; HaaeHicmb Ko20-, 4020-HeOYyOb y Oitichocmi”. Tlonioni CO, 1o
cknamaroThest 3 N- KIJIBKOCTI KOMITOHEHTIB, BIJI3HAYAIOTh CHUHOHIMIYHI BIJTHOIIICHHS
ocTaHHIX. Tak, clioBa OyX13 1 po3ymi3 KOHKPETU3YIOTECA B KOXHOMY OKPEMOMY
BUIAJIKY 3aBASKH CIUIbHIN BKaziBil Ha CO “cyms, cymuicms, 3micm”, a IMEHHUKA
lifess, rightz1, lawis — wa meron, 3acid, manepy (CO “way (of), manner (of),
method”). OmHocniBHEe BUWAUICHHS KOMIOHeHTa B Mexkax CO CBIIYUTH TPO
CTPWXKHEBY 1]1€10, IO TOKJIAJIEHO B OCHOBY TIIyMaueHb aKCiOHOMEHIB. Hampukian,
lifeos 3a CO “existence” Tpakrtyerhcst sik TimHe icHyBanHs (“a worthwhile
existence”), a naturey; — sK TpocTe, NPUMITHBHE icHyBaHHs (‘@ primitive
existence”).

Xoua CO Ta I'C 30iratoTbcst 3a 3MICTOM, PI3HULS MK HUMH TOJISITAa€E B TOMY,
o CO kBaniQiKylOThCs SIK KaTeropiajbHl XapaKTepu3aTOPH CHI1BBIIHOIIEHB BOX 1
OuTbIIE  aKCIOHOMEHIB, 10 CKJaJal0Th KOHKPETHY TpYyIy, HampUKIa,
JECATU3HAYHUX, OJUHAIATU3HAYHUX 1 T.JI. CJIIB, IHTEPIIPETYIOUN IXHI CEMaHTUYHI
BiacTHBOCTI, a 'C, BUCTynaroYu JUCKPETHUMHU CEMAaHTUYHUMH €JICMEHTAMHU CEMEM,
(GYHKIIOHYIOTh B AKOCTI (hOpMani3oBaHUX BKa3iBOK Ha HAsBHICTb CEMaHTUYHO-
NOXITHUX KOMIIOHEHTIB (BPaxOBYIOUM BIATIHKM JIGKCHYHMX 3HA4Y€Hb HA pIBHI
pEMapoK 1 MO3HAYOK) B CTPYKTYpl JIGKCHYHOTO 3HAYEHHsI OJTHOTO a00 KUIBKOX
pi3HOTrpYyMHUX akcioHOMeHiB. BimoOpaxxenns CO B MaTpuill 3I1MCHIOETBCS 3a
nonomororo I'C, B sKili B CYKymHOCTI 31 BCIMa BiliOpaHUMH JJIsi JTOCTIKEHHS
CJIOBaMM Ha MO3HAYEHHS ILIHHOCTEH BOHU CIYTYIOTH ii iHCTpyMeHTapieM. CTpore
MaTpuuHe ynopsakyBaHHsS ['C 1 aKCIOHOMEHHOi JIEKCHKH CIPHUSi€ BUSBICHHIO
CEMHOTO CKJIaJy BCIX JIEKCHKO-CEMaHTHYHHUX YTPYHOBaHb BIAMOBIIHO /10 iXHBOTO
CTYTICHIO TOJIiceMii.

3a cBOIMM CTPYKTYpPHUMH TUIIAMH BUAUISIIOTHCA OHO- 1 0araTOKOMIIOHEHTHI
I'C. OgnoxomnonenTHuMU ['C BUCTYNaIOTh:

a) camocriiini cyocranTuBu (YKp.. ‘“‘cmaenenns”, ‘“‘cman”, ‘“sueyx”,
“cnoxit”, “npasunvhicmsv”, “piuyyicmsy”, “nanpam’, “pozsumox’, “b6advopicms”,
“ceim”, ‘“‘suznanns’, “ciomicmv”, “‘immepec(u)”’, “mipa”, “zaxomomipnicms”,
“yneenenicms”, “yeaca”, “npusinin’, “pocauna(nu)”’, “poszcyorusicms”, “0oszsinisa’”,
“oacummepadicuicmv”, ‘“‘ocsiuenicmv”, ‘“‘npasousicms”’, “0osipa’, “HasuaHHA,
“camonosaea’”, “camocmiinicmsv”, “kpaina’, “uynicms”, “kpacyns’, “Opamcmeo”,
“moounonrobcmeo”,  “mypboma”,  “camonoxcepmea’,  “npayenrobHicmb’”,
“Oioepagpis”, “‘uucmoma”, “‘micyesicmv”’, ‘“‘Ouxanns’, ‘“‘nosimpsa’, ‘‘zanax”,
“apomam”,  ‘“3akonooascmeo”,  “mpueanicmv’,  ‘“‘enoxa’,  “iHcmuuKkm’,
“Ooyinbricms”, “moenenus’, “zemna”, “xoxauusa’, “inmumuicms”, “npucmpacms’,
“kynomuegyeanns”,  “mikpoopeauizmu’,  “Onaco”,  “maimo”,  “manubymuc”,
“neexicmv”, “‘nopsdox”, ‘“‘zaenubuna’, “‘epagicenns”, ‘“‘pammaszin’, “niowa’,
“npumomnicms”, ‘“‘3smatiomcmeo”, ‘“‘parosanua’, “nouun’”, “3anoezamiaugicmv’,
“oacanp”,  “‘nimouucnenns’,  ‘‘yzaeanvhenHs”,  “0oceid”,  “‘cmpumanicmv’,
“giontoonuymeo”™, “smyoicuinicms”, “3pinicmv”, “miynicms”, “cumeon”’, “ciasa’,
“cnigzeyuya”,  “munosgyunicms’,  “‘cymninns’,  “‘nocmams”’,  “nepemoca’,
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“cnaowuna’, “eimyusna’, “nobnasiciusicmsv”, “Camonouymms’,
“pisHonpasnicmdv”, ‘“‘cnodisanusn’, “‘npusimuicmsv’, “nacka”’, ‘‘6umonueHicms’”,
“riocmuyia”,  “cyoouuncmeo”,  “ceamunsa’,  “gidomicmv”,  “wacmyeamnus’,
“nomunysanus’, “cmpascoanns’, “orcummezoamuicms”, “0606's130K”,
“3akonnicms”, “siodanicms; aHLA.: “person(s)”, “attitude(s)”, “freedom (from)”,
“system”, “principle(s)”, “body (of)”, “favour”, “belief(s)”, “righteousness”, “skill”,
“knowledge”, “kindness”, “exclamation”, “energy”, “spirit”, “source of”, “period”,
“existence”,  “property”, “degree (of)”, “relation(ship)”, “obligation”,
“correctness”, “leniency”, “rule(s)”, “pleasure”, “thought(s)”, “familiarity”, “aid”,
“conduct”, “bliss”, “endurance”, “reality”, “course”, ‘“unity”, “arrangement”,
“service”, “essence”, “appearance”, “enthusiasm”, “embodiment”, “compassion”,
“attention”, “intellect”, “training”, “expectation”, “image(s)”, “girl (woman)”,
“care”, ‘“self-determination”, “information”, ‘caution”, ‘“renown”, ‘“piety”,
“restraint”, “lifetime”, “animation”, “interval”, “heyday”, “childbirth”, “silence”,
“charm”, “cunning”, “area(s)”, “erudition”, “enlightenment”, “insight”, “self-
respect”, “guardianship”, “administration”, “ease”, “veracity”, “convenience(s)”,
“protection”, “validity”, “reasoning”, “bravery”, “superiority”, “joy”, “welfare”,
“task”, “productivity”, “tax”, “simplicity”, “economy”, “sacredness”, “celebrity”,
“achievement”, “secrecy”, “biography”, “death”, “era”, “minute (hour)”, “season”,
“command”, “array”, “fraternity”, “neatness”, “countryside”, “environment”,
“instincts”, “scenery”, ‘“side”, “turn”, “liquid”, “jurisprudence”, “litigation”,
“police”, “affair”, “fashion”, “gnomon”, “tool”, “genre”, “distance”, “expanse”,
“cultivation”, “cartel”, “evidence”, “influence”, “seriousness”, “fantasy”,
“impression”, “storage”, “consolation”, ‘“quilt”, “punishment”, ‘“scourge”,
“communication”, “speech”, “vocabulary”, “clergy”, “assiduity”, ‘“stagecoach”,
“self-effacement”, “destiny”, “income”, “apartment”, “treaty”, “rumour”,
“outcome”, ‘“‘soundness”, “pudency”, “practicality”, “speed”, “seclusion”,
“plurality”, “abstinence”, “invention”, “quality of”, “feeling (of)”);:

0) NpUHIiMEHHUKOBO-iMEHHHMKOBI y3rojukeHHst (YKp.. “y esupaszax”, “g
nayui’, “y mmnoxcuni’, <y npoepamysanni’, “na uecms”; aHLJI.. “in science”, “in
religion”, “in plural”, “in phrases”, “in sport (play)”, “in music”).

3 TOYKM 30py KOMOIHATOPHOI CHPOMOXKHOCTI, OararokommoHeHTHI ['C
MOAUISAIOTHCS Ha TaKi Pi3HOBUIN:

a) CYKYNHOCTi NmepepaxOoBAHMX HOMIHATHBHHUX €JIEMEHTIB, MiK SAKHMMH
BCTAHOBJIOETHCSI MPHYNHHO-HACTIIKOBHI1 3B'A30K (YKP.: “100u(na), ocoou(a)”,
“cmocynku, 8i0Hocunu”, “00bpo, wacms”, “3200a, Hecnepeunugicms’’, “OiticHicmb,
peanvHicmyv”, “‘énaoda, Kepienuymeo”, ‘“‘niocmasa, Mmodxcaugicme”, ‘“‘nepesaca,
npusineti’,  “ceoboda,  He3zanedxicHicmv’,  “posmauty8aHHs,  POIMIWEHHS,
“noinghopmosanicms, 06izHanicmsv”, “cmapaunicms, cymiuinnicms’”’, “‘penymayis,
asmopumem”’, “oymra(u), giouymms’”, “Mucnenus, VCBIOOMIIEHHS,
“ynopsiokosanicms, 1a0”, “006podbym, docmamox’, ‘“‘uymka, 38icmka’’, “no2osip,
nepecyou’”, “bezuecms, eanvba’, “Hacmanosu, nopaou’, “niompumKa, CXeaieHHs’”,
“xopobpicmu, eidsaza”, “conionicme, cepuosnicmsy’, “‘Ymiticmv, 6npasHicmv’,
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“npomigicok, 6i0pi30K”, ‘“‘umpumra, XoJI0OHOKPOBHICmMb”, “no2odxceHicmy,
eapmonia”, “‘Oymmsa, icwysauus’, “pyx, 0if’, “nocnioosuicmo, uepzosicmuv’,
“seuuail, 06ps0”, “yeooda, 00208Iip”, “noboxcuicme, Haboxcuicms”, “meip (meopu),
sumsip”, “3na200dicenicmo, opeanizoganicms’, “‘Oonsn, manaw”’, ‘“HeGUHHICMb,
ynHomausicmyv”, “‘Oaxcaunus, xominHsa’, “Hopos, goaua, xapakmep’, ‘“NONOHCEHHS,
meepodicenHsl, CyOXdceHHs”, “Maemok, nomicms, 60100iHHA", “Haxasz, eumoed,
PO3NopsAddceHHs”, “‘cymub, cymHicmb, 3micm’, “Kpaca, Xy00AHCHICMb, 8DOOIUBICIL,
“nonoosxcenns, meepodicens, cyoxcenus”, “posmosa, becioa’, “epomaoa, Hapoo”,
“mpyo, poboma, cnyxncoa’, “‘npocmoma, HesUMYUeHICMY”, “HAMXHEHHs, eHepais”,
“3eaodxa, cnoead”, “npusud, npumapa’, “MipKy8awHs, YMO8UBOOU”, ‘“0nosioanus,

29 ¢ 29 ¢ 29 <6

po3nogiov”, “npucooa, sunadox, hakm”, ‘“‘nucoMeHHiCmMb, 2paMoOmuicmy’’, “xucm,
000aposanus”, “‘mumyn, yuH, 36auHs’’, “03006a, npukpaca’, ‘“‘ymineysv, gonrooap’,
“noninwenns, yoockonanenns”; auria.. “state (of), condition”, “ability, capacity”,
“thing(s), object(s)”, “fact (of), event”, “way (of), manner (of), method”, “tendency,
inclination”, “adherence, allegiance”, “force(s), strength”, “rank, title”, “right;
privilege”, “(self-)control, regulation”, “opinion, viewpoint, estimate”, “reputation,
standing”, “work, profession, occupation”, ‘“certitude, assurance”, ‘“chance,
occasion, opportunity”, “quantity, sum of”, “sophistication, refinement”, “worth,
merit”, “power, ascendancy”, “regard, esteem”, “sort, kind, type”, “instruction,
lesson, precept”, “immunity; inviolability”, “statement, expression”, “wish, desire”,
“affection, attachment”, “awareness, understanding”, “development, improvement”,
“fairness, frankness”, “propriety, decorum”, “intention, purpose”, “interest(s),
concern”,  “organization, institution”, “virginity; celibacy”, ‘“autonomy,
independence”, “autonomy, independence”, “precision, exactness”, “continuance,
duration”, “character, temperament”, “praise, thanksgiving”, ‘“country, state”,
“benefit, profit”, “succession, sequence”, “world, universe”, “remembrance,
commemoration”, “nation, society”, “splendour, magnificence”, ‘“approval,
sanction”, “nobility; magnanimity”, “perseverance, tenacity”, “abundance, wealth”,
“instant, moment”, “seat, berth”, “daydream, reverie”, “reproduction, portrayal”,
“composition, structure”, “journey, tour”, “act (of), action(s)”, ‘“agreement,
conformity”);

0) CJI0BOCHOJIyYeHHSI 3 ACHHACTHYHO-MPENO3ULiiiHOI ATPUOYTHBHICTIO
(YKp.: “mpasose cmanosuwe”, “enuboka npuszuv”, ‘“‘mamepianrvha 6ucooa’,
“Oocmosipni  sidomocmi”’, “‘eapui  manepu’, “‘HasKoIUWHE cepedosuuye’,
“Knacuyucmuuna €onicmdy”’, “MopanvHull idean, Cnpageoausicms’, “‘no3umueHa
puca, Axkicmv”, “meopuya 3Haxioxka, O0ocscHeHHs , “000pi 6UUHKU, HACTIOKU,
pezyabmamu’, “Oeskopucnuee nikiy8amHs, Ha2nsa0”, “ece nepedxcume, 3pooaene’,
“cninbna  6ionosidanvhicmv”, “zacanvHosusnane 3Ha4eHus’, “orcusa icmoma’,
“Ootiosutl nokaux, ypa’’, “eepoiuni noogueu’, “ujocv dopoce, HeobXioue, saxciuse”,
“qunni 3axoHu, npasuna’, “cnpasedausuil cyo’, “cnpusmauull, NOMpIOHULL
Momenm”, “‘ncuxika, ncuxiuHuii ckiad’, “nepeHocHe, IpOHIUHE 3HAYEHHS
“Oeporcasnuti, cycninoHutl yempiti”, “MopaibHi NpuHYyunu, nepekoHanus’, ‘“‘meopua
3Haxioka, OocsicHeHHA”, ‘“‘sucoka  sAKicmb, 0osepuienicmy”’,  “‘npusabiuea
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308HIWKHICMY”, “npasociasna 6ipa, npasocnas's’”, “npupoodiceni eracmu8ocmi,
Haxun”, “0obpe im’a”, “inmenexm, po3ymosi 30i6nocmi”’, “nepebic noodii, 30ie
obcmaesun”, “3naxkosa cucmema’, ‘yui-nebyowv ciosa, euciosu’, “z8yKu poamoeu’
9

“nyoniynuii eucmyn, npomosa’, ‘“mupuna npays’, “ceimcvke, MUupcoke sxcumms’,
“eHympiwnil, OyxosHuli nomse”, “mamepianvhi, OYX08Hi YiHHOCMI, “‘peniciliHi
ooemu’, “yemmpanvua ¢hicypa’, “zanam'smogyrouuil npucmpin’, “‘mpusumipHa
npomsdcHicms”’, “‘eenuxutt oowup, npocmopins”’, “‘cpowosunt wmpa”’, “capmi

M M 2

Kpaesuou”, “senuxa Haconooa’, “nposiona poiav”’, “HABYANIbHO-8UXOBHI 3aX00U”
M M 2 2
“Mysuynuil incmpymenm”, “KOMCHUU 1HOUBIO”, “NOBUANbHUL BUCHOBOK, “‘UBUOKe

29 €6

peazyganns’”’, “OyxosHe 30azauennsn’, “MOHKUL pO3PAXYHOK, XUMPYBAHHS", “‘meniii,
HIJICHT noyymms’”, “‘2ocmunne npuiUManHs’”, “npucmouina nogeoinka’, “epomadcvka
saza’, ‘“‘epomadancoki npasa, 0008’a3Kku”’, “‘Kolekmuena cnienpays’; AHLJ.:
“another word for”, “good fortune”, “ideal instance”, “particular detail (point)”,
“supernatural being”, “legal document”, “cultural movement”, “prison sentence”,
“living organisms”, “political party”, “sexual intercourse”, “computer program”,
“natural phenomena”, “battle formation”, “illustrative (decorative) material”,
“commercial credit”, “medical treatment”, “opposite sex”);

B) CJIOBOCIIOJIYYCHHS 3 ACMHACTHYHO-NIOCTIO3MIIHHOI0 aTPUOYTUBHICTIO
(YKp.: “Popma mamepii”’, “nopmu noeedinku”, “nouymms nosacu”, “nouymms
3a006801eHHA”, “‘cmyninb  dockonanocmi’, “OisnvbHicmb  MOOUHU”,  “pedrcum
acumms”, “‘cykynnicmo noensodig”, “‘cykynuwicms saeuw)”’, “susns omcanocmi’,

99 ¢¢

“nouymms npuxunvHocmi, 000po3uyaU8ocmi’, “‘6mMiNeHHs YeCHOCmI, NOPAOHOCMI

29 <6

“giocymuicmv ooMmedicenb, nepeuwkoo”, “0036i1, 3HAmMms 3ab0poHu’, “nepioo uacy,
8iK, 1ima’, “‘cucmema 3axnadis, ycmanog”, “pisers nizHanHs”, “‘CYKYNHICMb 3HAHL”,
“wuxysanns  gilicoka, niopo3dinie”’,  “‘osHaxa  eapHo20,  NPEKPACHO2O”,
“cnputinammst, poO3yMIiHH HABKOJUUWHB020", “00MPUMYBAHHS BUMO2 OUCYUNTIHU,
“0ooeporcanns nmpunucis penieii”’, “nosedinka meapuu, nmaxis, xomax’, “8uo,

2anyswb, cepa OisinbHocmi”, “cnocib6 BUKOHAHHS, Memoo 30ilcHenHs”, “‘3axucm,

oXopoHa  iHmepecig”, ‘“‘30amuicmb  208opumu,  uciosmosamucs’, “zacio
cninkyeanus”, “‘siocymmuicmsb  6opodicheui, Oopomwvou”, “‘pigeHv  pPO3GUMKY
cycninecmea”,  “wo-nebyob  HeMmuMywe, Hezanepeuwe”, “‘ymoeu  ocumms’,

“@ynryionyeanns mawun, mexaunizmie”, “zanac ingopmayii”, “wocv Hepeanvhe,
He30ilichenne”, “nodii mumynozo”, “ujo-nebyovb ckiaowe, mpyoue”, ‘“‘nowymms

acano”, ‘“‘anapam enaou”, “30amuicme meopumu, Oymu meopyem’, “micye
3ap00IAHCEeHHS, NOX0OICeHHS”, “‘eOHicmb mepumopiu”, “‘mosapuus Mo100020”, “oapu
npupoou”, “pucu, eracmusi ceamomy”, ‘“‘nouymms nooaxku’, “2omosuicmv

gi00ssuumu’, “6yoosa opeanizmy”, “060100iHHs OCHOBAMU, 2UbUHAMU npogecii”,
“30epicanns 3nauenns napamempis”; aHL.. “arts collectively™);
r) CJOBOCHOJYYEHHS, 10 MOEAHYIOTh ACMHAETHYHO Npeno3uuiiiny Ta

NOCTNO3UIIIHY aTpuOyTUBHICTD (YKP.. “306HiwHii 6usn8 nosacu’, “npose
@izuunux, 0yxosHux cun’, “¢izuuni ocobausocmi n0OuHU’, “‘Manepa Cl08eCHO2O
suxknady”, “6o100iHHA ceoimu nouymmamu’, ‘“‘ocobucme odcummsa 8ooma’,

“308HIWHIN BUAB 3A0080/IeHHA”, ““OCHOBHE NOJIOJNCEHHA HAYKU, ““Mmpy0osuil npoyec
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Qaxisys”, “mamepianizoeanuii pezyibmam podomu”, “‘mun enemeHmHoi 6azu’,
“sucysanmnsn Hosux ioeu”’, “Xy00xCcHE 8i000Opadicenns OilicHocmi’, “OCHOBHUL 3AKOH
Oeporcasu’; alra.: “non-physical part of a person”);

A) CJIOBOCHOJIYYeHHSI i3 CHHIETHYHOI AaTPUOYTHBHIicTIO (YKp.:
“eracmusicmulaxicms 3a 3HAUEHHAM 8I0NOBIOHO20 NPUKMEMHUKA”, “abcmpakmmuuil
IMEHHUK 00 6I0nosiono2o npukmemuuxa’, “me(mi), wo(uum)...”, “smina(nu) 6
oiticnocmi”, “sipa 6 boea”, “yce owcuse, wo omouye”, “npacnenHs 0o memu’,
“nepebyeants He 6 Hegoll”, “36LIbHEHHS 8I0 Kpinaymea”, “‘HaOMIPHO UCOKA OYMKA
npo cebe’, ‘“smesaca 00 HwUX’, “naruuxka 0Ona nuUcamua’, “‘6IOMOGIEHHS 8i0
acummesux 60na”, “‘vacmuna meopii My3uxu’, “HANEHCHICMb 00 0BOPSHCHLKOSO
pooy”, “capanmis 6i0 nocseandy’’, ‘100606 00 bamvxiswunu, Hapoody”, “y peniciuHux
yaenennsx”; anra.: “mode of living”, “mark of distinction”, “part of a year, day”,
“rate of marching”, “one of pair”, “group of lions”, “leave from navy”, “unit of
weight and money”).

3MICT CJIOBHUKOBUX Je(iHIIIIHi MepeKoHyo B ToMy, 1110 ['C B IKOCTi €J1eMEHTIB,
3 SKUX YTBOPIOIOTHCS JICKCUYHI 3HAYCHHS aKCIOHOMEHIB HECIOPITHCHUX MOB,
MOENHYIOTh Yy €001 BiIOOpakKeHHS JOCUTh PO3PI3HEHHX IMOHATh 00’ €KTUBHOT
miiicHocTi. Ha 1mi mijgcraBl BBaXKaeMo, IO B OCHOBI KOMITOHEHTIB JIEKCHYHMX
3HAYCHb JISKATh CKCTPATIHIBICTUYHI (DaKTOPH.

BucnoBku. OTxe, TpPOBIBIIM KOMIIOHEHTHUH aHali3 3MICTy CeMeM
YKpPaiHChKUX Ta aHTJIIHCHKHUX aKCIOHOMEHIB, BIIMITUMO, 110 iXHIMH y3araJbHEHUMHU
CEMaHTUYHUMHM  ckianoBuMu  Buctymatotb ['C. 3a  (QyHKIIIOHAIBHICTIO
PO3PI3HIOITECA OMHOMYHKITIOHATBHI Ta OararodynkiionansHi I'C. Marpuns sk
(¢parMeHT JEKCUYHOI CHCTEeMH YKpPaiHChbKOI MOBHM JIO3BOJIMJIA  BUSIBUTH
B3aEMOBIJTHOIIICHHS MDK  aKCIOHOMEHaMu  3aBAsSku  (opMaMm  JaKOHIYHOT
pernpeseHTarlii ogHo- 1 6ararokommoneHTHUX 1'C.

IlepcnekTHBH MOAAJBIIMX JOCJHIIKeHb Y IbOMY HampsiMi BOayaemMo B
31CTaBHO-THUITIOJIOTIYHOMY aHalli3li MOBHOi 00’ €KTHBaIlll aKCIOJOTTYHUX KaTeropii

JyXOBHOI KYJIBTYPH YKPaiHCHKOT'0, aHTJIIHCHKOTO Ta (DpaHIy3bKOT'0 HAPO/IiB.
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INPATMATHUYHI OCOBJUBOCTI PEIPE3EHTAIIL IPE3SUPCTBA ¥
CYYACHOMY AHI'JIOMOBHOMY ITOJITHUYHOMY JUCKYPCI

Anomayia. Cmammsa npuceésyena npooaemi peKoOHCmpYKYii KOHYyenmy
npe3upcmea K @pazmenma mMoeHoi kapmunu ceimy. Ha mamepiani cyuacnozo
AH2NIOMOBHO20 NOJIIMUYHO20 OUCKYPCY O0CTIOHCEHO OCHOBHI KOCHIMUBHI O3HAKU, WO
Gopmyroms KOHyenm, ma NPOAHANIZ08AHO NPASMAMUYHI 0COOIUBOCMI 11020
sepoanvhoi peanizayii. Iloenao na eepbanizamopu KOHYenmis 3600UmMvCs 00
CYKYNHOCMI MOBHUX 3aAc00i8, AKi 00 €Kmugyioms KOHYenm y NesHOMY nepiooi
PO36UMKY Cycninecmed. Y cmammi KoHyenm npe3upcmeo po32ai0dcmubes K
eMOYIUHUL, MOOMO MEeHMANbHO-A(eKmuUsHe YMEOPEeHHS, SKe XapaKmepusyemvcs
obpaszHicmio, YIHHICHICMIO, MAE NOHAMMEBUU 3MICM Ul  AKMYALI3YEMbC Y
NOIMUYHOMY — OUCKYPCI  MOBHUMU  3acobamu. Jlocniodcenns Konyenmy 8
AH2IOMOBHUX HNOJIMUYHUX MEKCMAX Npo8OOUMbCS HA MPbOX PIGHAX JEeKCUYHUX
oounuysb. Konomamuene i Oenomamuene 3HAUEHHS eMOYIUHO 3a0apEIeHUX
OOUHUYD, B3AEMOOIIOUU [ OONOBHIOIOYU OOHE 00H020, (POPMYIOMb NOHAMIUHE Noje
KOHYenmy npe3upcmeo.
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